Obrigado por comprar um produto Kyosho.
Antes de comecar, leia e entenda esse manual.

Sandmaster readyset
Automodelo Buggy radiocontrolado, escala 1/10, tracéo
em 2 rodas, com motor elétrico, Série EZ

( Importado e distribuido no A\ Pense em Seguranca!
Brasil por Hgbb}r One Modelo radiocontrolade ndao € um bringuedo |

experienl&s. MNao inicie a mUntagEm Enquantﬂ nao

em www.HobbyOne.com.br ;
y compreender totalmente o modelo. Monte esse kit longe
. O produto que vocd acaba de comprar usa balerias do alcance de criangas. Tome todas as precaucoes
{9 recarregaveis de Niquel e Cadmio. Lembre-se que elas Voob & i Evel I
contém substancias altamente venenosas e poluidoras. durante a operaqao. oce e 0 unico responsavel pela

Ao final de sua vida Util, ndo jogue-as no lixo. Devolva essas ba-  montagem e operagao desse modelo. Mantenha esse

terias na Revenda Hobby One onde vocé comprou o modelo. manual sempre a mao,
@'ude a presarvar o meio ambiente do Brasil J

A especificaghes desse modelo estio sujeitas o alteraches sem prévio avise

ceo ¥ maiaidals

& Copyright 2014 KYOSHO CORPORATION
@ Copmohiac No. 30831T4



PRECAUCOES DE SEGURANCA

Leia com ateng&o antes de montar e operar este modelo.

ADVERTENCIA: Este simbolo indica onde cuidados sdo essenciais para evitar
danos a si proprio e a terceiros.

PROIBIDO: Este simbolo indica agfes que NAQ deverdo ser tomadas, para evitar
prejuizos efou acidentes,

@ Este produto é um modelo radiocontrolado, ndo é um brinquedo!

® Para aproveitar o méaximo este modelo, complete a montagem de acordo com o manual.
D& manutengdo apos o usc. Pegas de reposicac e upgrades sdo vendidas separadamente.

@ O uso inadequado de pilhas alcalinas ou baterias recarregaveis pode causar danos ao modelo
ou ao transmissor,

Para operar este modelo com seguranga, siga as instrugdes abaixo.

(A\
Aqui estdo algumas possibilidades de danos significativos, se as instrugdes ndo
Adverténcial forem seguidas corretamente.

B0 4O

= Antes de iniciar, leia o manual inteiramente. ® Nunca inverta ou desmonte pilhas e

Modelistas iniciantes devem procurar ajuda baterias. Elas poderio vazar e causar
de modelista mais experiente. danos.




® Proibido

P Esse produto contém pegas pequenas e » N&o opere o modelo em lugares
pontiagudas. Monte e aguarde o modelo publicos, com pessoas ou criangas
sempre longe do alcance de criangas. por perto. Isso pode causar acidentes

e ferimentos

=5

iR
=

Proibidao
P Sempre verifique a carga das baterias do radio. ™ Quando o modelo tiver comportamento
Com as baterias fracas, a fransmissdo e a diferente do normal, pare imediatamente e
recepgio falham. O modelo pode ficar fora verifigue o motivo. Nao opere o modelo
de controle e causar graves acidentes. até gue o problema seja resolvido.

Evite acidentes,

it
® Proibido

P Opere o modelo apenas em lugares espagosos.
MN&o ande com seu modelo :
1. Em rodovias
2. Perto de criangas ou multidGes
3. Areas residenciais
4. Em lugares fechados ou espacos limitados. A ndo observancia dessa recomendacao pode causar ferimentos.




Adverténcia Para evitar acidentes e prejuizos, observe o seguinte:

\.
i L I'-:
‘} ® Proibido ® Proibido
= N3o cologue os dedos ou objetos » O motor e o controlador de

nas partes mdveis. velocidade ficam muito quentes
apos o uso. Evite toca-los.

Precaugdes
L
® Proibido
» Tome todo cuidado no manuseio das P A pintura da carroceria deve ser feita
ferramentas, Estiletes, canivetes, chaves apenas em areas muito bem ventiladas.
de fenda e Phillips sdo cortantes. Leia as instrugdes das tintas.




_gyy/i ® Proibido

e o transmissor - N3o guarde este modelo em locais quentes,
guando o modelo ndo estiver em uso. umidos ou exposto & luz direta do sol.
Desconecte as baterias e as remova.

- Sempre ande com o modelo com a > Verifique sempre todos os parafusos,
carroceria instalada. porcas e procure por pegas soltas.

> N3o ande em pisos molhados, lamacentos, » Use apenas pecas de reposicdo e
arenosos, gramados ou com pedras. opcionais da Kyosho.




Conteldo

B Transmissor B Carregador (" M\

Ferramentas incluidas

W Chave cruz pequena

B Chassis B Bateria

Mecessario a operacao

; B 4 pilhas alcalinas AA
Para o transmissor

B Chave Philips

Cuidado : O compartimento das baterias do transmissor possui dispositivo para o = &
fluxo invertido da corrente. ___|__
Os terminais das baterias tamanho AA, devem ter no minimo 1,4mm de comprimento.

Verifique antes de comprar. 1.4mm.

*Mota: Pilhas Oxyride ndo podem ser utilizadas.




Antes de Operar
n Carregando a bateria

]
Carregador 4,8~8,4V com
multiplos adaptadores \ S
e - =
Para baterias NiMh apenas \/ﬁ l Ramova

A Cuidado _ K\HD_/

@)

——
| Tempo de carga 6 horas. . N
H 1 e - % |
H A sobrecarga pode danificar pa )/

ou causar explosao //ﬁ”x = -
Yo A \"n - . "
= -




Instalando a bateria

~ = Conecte a bateria

.
Y

P Certifique-se que esteja desligado




Preparando o Transmissor

Transmissor Syncro KT-200 — Ajuste do Ponto final do

Acelerador
Regula a quantidade de
movimento do acelerador para

Chave de reversao dos - h frente e freio
Servos x Reversao do servo Reversao do servo

Esse ITI'EH:|'E|? usa a posicac normal da Diregéo do Aceleradaor
para a direcdo e para o acelerador

Mormal

| LED Indicador
O LED acende quando o

e A L transmissar & ligado.
0 o) _ A-EPAzE__|
v\_‘) STEERING
DLALFATE
Curso duplo da Diregao —— v LeveL
Regula o angulo da diregao ¥l %4_ 2l ;__“__.m-p

Trim da Diregao
Requla a diregdo em peguenos
incrementos para que o modelo
ande em linha reta.

Antena
Trim do Acelerador

Regula o acelerador em pequenos
incrementos para gue o modelo ndo
ande sozinho

Volante da direcao
Vira o modelo para a direita e para
a esquerda

Interruptor :
Gatilho do Acelerador
Move o modelo para frente, freia e da ré

Tampa da bateria

QOutros transmissores nao podem ser utilizados




Usando o KT-200 com seguranca

* Precaucdes no uso do sistema KT-200 2.4GHz

1: O KT-200 ocpera na frequéncia 2.4GHz. Embora esse sistema previna interferéncias e surgimento de problemas
seja muito improvavel, & importante garantir que a drea usada esteja segura.

2: Além do radiocontrole a frequéncia 2.4GHz & usada por outros dispositivos. Micro-ondas, redes sem fio,
Bluetooth, telefones digitais e o ambiente urbano podem influenciar nos sistemas de radiocontroles. Confirme que
a area utilizada é segura e que seu modelo responde corretamente ao comandos dados no transmissor,

3: Limite a quantidade de modelos na mesma area a 15,

4: Arvores e paredes podem bloguear o sinal tornando impossivel controlar o modelo. Cerfique-se de usar o0 modelo
em um local onde o sinal nfdo seja blogueado.

5: Nio abra a caixa do transmissor nem remova a etigueta sob pena da perda da garantia.

6: O KT-200 foi projetado para operar a 100m de distancia do modelo. No tente ultrapassar esse limite,

O Sinal da antena é mais fraco quando apontada em certas diregdes

1: O sinal mais fraco esta na ponta da antena. Por favor ndo aponte a antena em dire¢ao ao modelo.
2: N&o segure o transmissor pela antena ou encoste nada de metal nela.

Precaugdes na montagem do receptor 2.4GHz

1: Nao corte a antena do receptor ou altere seu comprimento.

10



Preparando o Radio (KT200)

H Instalando as pilhas *NOTA: Nao Utilize Pilhas Oxyride!

€ Remova a Tampa @ Insira 4 pilhas alcalinas AA © Feche a tampa até ouvir o clique
Como na ilustragdo Abaixo

lt'lD NOR REY I:"M

murlrvq 'I'hrm'u-i

. ‘ , f' » Quando o LED comegar a piscar vermelho e azul, substitua as pilhas o mais

rapido possivel.
L] -] A=EPa=-0

SETEERING
DUALRATE

E'raT '-E\'F!-
Mao utilize o radio quando as pilhas do transmissor ou do receptor estiverem gastas.

m'\ : Vocé podera perder o controle do modelo.

; * Quando utilizar baterias de Niguel Metal-Hidreto (tamanhoAA)
tenha certeza de que elas cabero no compartimento de
pilhas. O mesmo possui travas para que ndo haja contato Terminal positivo com salléncia
guando ocorrer a reversao de polaridade. maior que 1.4mm.

I.u'.l

& Atencéo

» Nunca desmonte as baterias. N&o instale com a polaridade invertida. Nao utilize tipos diferentes dos especificados)]
Isto pode levar a vazamentos e danos.

.

R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R BE R R E R R R R R R R R EEEEEEEE R E R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

» O pareamento do receptor com o transmissor ja vem feito de fabrica.
Pareamento

@ Ligue o transmissor.

O g asapion Bolao de Pareamento —

© Quando o LED no receptor piscar, pressione
o botao de pareamento.

* Se o transmissor ndo parear corretamente,
© Quando o LED permanecer aceso, o pareamento pressione o botdo diversas vezes continuamente.
estara completo.

10 1



T ™ Em caso de interferéncia do sinal de radio, o acelerador pode ficar em
Regulando o Fail Safe uma posicdo pré determinada. A posicao de freado é a recomendada.

©Ligue o transmissor e em seguida o receptor.

@ Pressione o botdo Fail Safe. O LED piscara rapidamente.

®Mova o gatilho do acelerador para a posigéo de freio. Pressione o botdo novamente.

Botao Fail Safe

O Quando o LED permanecer aceso a regulagem
esla completa

Essa regulagem nao e feita

na fabrica
H Ligando e desligando
Ligando
I
(1] Ligue o transmissor _ @ Ligue o chassis ON'
1 OFF™ ON
Ko =>
I T
Sempre ligue o transmissor primeiro!
Desligando

@ Desligue o chassis @ Desligue o transmissor

Sempre desligue o receptor primeiro. O modelo pode ficar fora de controle.

12




Verificando e ajustando os movimentos

Adverténcia :
Apesar das regulagens basicas terem sido feitas na fabrica, verifique sempre os movimentos antes de usar.

Direcéo

© Cologue o modelo sobre um estande deixando as rodas livres

6 Verificando a direcao > Mova o volante de diregdo e verifique se as rodas se movem liviemente,

MNeutro

Esquerda Direita Esquerda Direita Esquerda Direita

A gquantidade-de movimento dos pneus
varia de acordo com a quantidade de
movimento feita no volante de direcio,
Se voce virar o volante totalmente para

a direita ou para a esquerda, as rodas
viram totalmente para a esquerda ou para
a direita.

 Se as rodas se moverem na direcdo oposta aos comandos dados, inverta a chave de reversao do servo
de dire¢do (pagina 9).

13



© Curso duplo da diregao

» Regule o Curso Duplo da Diregao para regular o angulo das rodas

Angulo maior <:

» Ajuste o Curso Duplo da Diregéo
0 maximo para a direita, ento
volte uma posigo.

O Regulagem do
Trim da Diregao

Esquerda Direita

® Regule mais uma vez andando

Regule o Curse Duplo da Diregao
a seu gosto

STEERING
DuaL RATE

O angulo de curva serd maior

O angulo de curva serd menor

Angulo menor

® Quando o chassis estiver ligado e as rodas ndo estiverem alinhadas, utilize o ajuste
do trim de dire¢&o para corrigir a posigéo.

» Regule o Trim da Dirego com preciséo, para que o modelo se mova em linha reta quando
o volante de dire¢3o estiver em neutro.

14




Acelerador

Adverténcia : Apesar dos ajustes basicos terem sido feitos na fabrica, verifique sempre antes de usar.

Verificando a operacio

@ Verifique se a chave de reverséo esta na posigdo 'NOR'.

-~ Mormal

 Chave de reversio
do acelerador

€ Coloque o modelo sobre um estande e verifique se esta
funcionando corretamente.

0 Verifique se o ajuste fino do acelerador esta na posigdo central.
Ligue o transmissor e em seguida o receptor.

(57 configuragdo estard completa depois de 3 sequndos quando o controlador de velocidade bipar

Bipe

P ----- Modo Ni-MH/Ni-Cd P-P----- Modo LiPo 2 células

p- ----- Regulagem completa

# Para usar bateria LiPo configure corretamente o ESC como mostrado na pagina 16

15




Pressione suavemente o gatilho do acelerador. Se as rodas comegarem a rodar para frente, continue.
Se girarem para tras, altere a posicdo da chave de reversdo do servo no transmissor.

Gatilho acelerador

\'".\ / - Freio

Frente MNeutro Ré

Regulando o ESC

& Antes de regular o ESC, retire o teto, a figura do piloto ‘
a tampa da caixa do radio. T _ ;
lE.":..]' Figura do piloto
il
~
w ) Tampa da
caixa do radio
Pino ) ."-l-'é'lﬂ'u'li;l:ln" -
Jumper = ESC

> \océ pode alterar a configuragio do ESC alterando
a posigao do Jumper

A’ Traseira liga/desliga (] 0 il

Liga (de fabrica) Desliga

2 Tipo de bateria
]

LiPo Mi-MH ou Ni-Cd (de fabrica)

Por favor altere a configuracao sempre que usar uma bateria LiPo

16



Func¢ao protecao contra superaquecimento

® O Controlador de Velocidade (ESC) possui uma fungao que corta
automaticamente a forga em caso de superaquecimento

& Cuidado !

Func¢ao auto-desligamento

® Essa funcao previne que a bateria descarregue demais. Quando o LED
no ESC piscar e o motor parar, recarregue a bateria

#* Quando usar uma bateria Ni-MH, o modelo pode parar momentaneamente
quando uma carga & aplicada

Diagrama cabos ESC

Para a bateria

T~ Conecte o cabo AZUL (-) ao cabo
PRETO do motor

Conecte ao canal 2

no receptor
Interruptor

Conecte o cabo AMARELO (+)
ao cabo vermelho do motor

17




® \/ista Explodida

Algumas pecas nao sao vendidas separadamente

© Copyright 2014 KYOSHO CORPORATION
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Vista Explodida

iti EZ0128
1§ EZ015

J

Direcdo
Placa dianteira superior

20




Cubo dianteiro

I e
-
.

Amortecedor

Salva servo
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Diferencial traseiro

Cubo traseiro

Figura do piloto

22




Carroceria

(@ e2005

"
¥
1
"
1
—

Pneu & Roda
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Pecas de Reposicao

Mo, |

BRGOO2
BRGO0E
BRGO0S

EZ001

EZD02
OR

EZ003

EZ004
OR

EZ005
BK
EZ005
w

EZ005
PL

EZ008
EZ007
EZ0088
EZ009
EZ0108
EZ01

EZ012B
EZ013
EZ014
EZD15
EZ016
EZ017

EZ018

EZD22
27

24

MNome

Rolamento fechado 5x8x2.5mm |
Rolamento fechado 6x12xdmm |
Rolamento fechado 12x8xdmm|
Cj.Chassi .'
Cj.Pneu&Roda

Brago suspensio

Cj.Barra suspensao
Cj.Pecas carrocena preta
Cj.Pegas carrocena branca
Cj.Pegas carroceria rosa
Cj.suporte cubo dianteiro
Cj.suporte cubo traseiro
Cj.Amortecedaor

Montagem diferencial
Cj.Engrenagens

Coroa 91T

Alavanca diregao

Suporte amortecedor traseino |
Suporte amortecedor dia nteiru;
Cj.Para-choque
Cj.Eixo

Cj.Tirante supernor

Eixo transmissao

Pinhao 27T

B3 x 4
B4 x2
1 x 2

ldihx

Hx2

dx2

@B Ex1 THaEx2|

x4

(B @@= |

BE x 2

[z 8 w0 i Ex |

B x2

[ 1% B0 B @ x|
| B8 x2 _

A x 1

1500 x 1
Mix2 T9x4
14 x1

A3 MEx1 Brx4

[dDx1 8x2

22 02 7 8T e x 1

| B x6

Mx1 Bx3

S8x1 Hx3

| 25 a7 38 86 %0 1 x 1
| B x4 Bx10
B x6 (6768 x4

mEx2

Bx2

@x1

#

ORI
10350

1708
707018
722

82216

1-502604
1-803010
1-503010TF
1-503015TF
1-533008
1-533010TP
1-E040
1-M303IN
1-MA055N

Algumas pegas ndo sdo vendidas como peca de reposigdo

Bateria Rocket 2 NiMH 1BUI’.‘II

Tubo antena preto : i%
Motor Classe 540 Serie G , Mx1
Carmregador AC EZ NiMH T.EV?
Receptor Syncro KR-200 :

Servo KS-202W a prova d'égua-i o A6t x 1

Parafuso M2 6x4 j Bx10
Parafuso M3x10 |80 x10
Parafuse TP M3x10 i B x10
Parafuso TP M3x15 | x10
Parafuso TP M3x8 JI Bé x10
Parafuso TP M3x10 8 x10
Anel E4.0 i 8 %10
Porca M3x3,3 ! Elx5
Porca Mdx5.5 : Bx5



Opcionais

Mo Nome

EOOA

.Ezuu [
6 | Cj.Pecas carroceria azul

Cj.5to Antonio

| .
.E

| R | Cj.Pe;:as. carrocena vermelha
EEZ\?_IJE' Cj.Pecas carrocena amarela
EZWO01 | Cj Luzes

Er'E"Em| Tampa roda aluminio azul

ET da alumini
6L | ampa roda aluminio ouro

i
R | Tampa roda aluminio vermelho

EZ\WN' Cj.PBR amortecedor dianteiro L38
;EZ\WJE! Cj.HRT amornecador traseiro L38

En;;mul C}.5to Antonio vermelho

:Enwmﬂi Cj.5to Antonio branco

;EZ\'I"EI!‘I | Trocador de calor aluminio motor
| |

|
-EZ\WIE Kit conversdo amortecador dleo

J

EZWI:I‘IEl Suporte SP servo diregio

EEW-I:IH Supurle aluminio amortecedor dmntem}

:EE\'I"EI!Ei Suporte aluminio amortecedor traseiro|

'EHE'E‘E]I Cubo roda aluminio

EZW[]I'.I' Luz rodas

FAED'? Cj.amortecedor dianteiro
;FAE{EDI-: Reoda dianteira

:FATQU‘I]I Pneu dianteiro

VZW228| Cubo roda Multi Offset

W&J‘Eiﬁ Cj.Tubo amortecedor Velvet Coating |

-Wﬂﬁﬂl Roda dianteira
V3o | Pinhso 20T-48P

WEOPS | Pinhao 31T-48P

'TDTOE . Motor Classe 540 Série G27
95503 Graxa juncao HG

EITCHJE
-50H

:UMHEi
| 1
"UMtEQ Bola 4,8mm
HTCH]E

| Tirante ajustavel 3x50mm

Terminal bola 4, Bmm

H | Tirante rigido ajustavel 3xd0mm
|
UM112 Terminal bola 4,8mm

UM129| Bola 4, 8mm

Use junto

Use junto

MNo.

612223
M3

f12224
MC

612225
M3

AKA
133075

AKA
13307V
AKA
133085
AKA
13308Y
AKA
133095

AKA
13309V

XGES001
KGES002
XG3003
XG3004
XGS005

KGS006
W5181
-09
W5181
-5b
W5181
-60
W5181
-65

W5181
-75

SIL0300
SIL0as0
SILD400
SILD450
SILO500
SIL0550
SILOB0O

Nome
Pneu dianteiro Hole Shot 2.0 2.27
Pneu dianteiro Suburbs 22"
Pneu dianteiro Caliber 2,2" M3 macio
Pneu dianteiro Impact 1/10 macio
Pneu dianteiro Impact 1/10super macio
Preu dianteiro Rebar 1/10 macio
Preu dianteire Rebar 1/10 super macio
Preu dianteiro Vektor 1/10 macio
Pneu dianteiro Vektor 1/10 super macio
Maola amortecedor Big S rosa macia
Mola amortecedor Big S branca media
Mola amortecedor Big 5 ouro média
Mala amortecedor Big S vermelha média
Mola amortecedor Big S amarela dura
Mola amortecedor Big S laranja super dura
Mola 5 prata #70
Mola S laranja #55
Mola S laranja #60
Mola S amarela #85
Mala S verde clara #75
Oleo silicone #300 40cc
Oleo silicone #350 40cc
Oleo silicone #400 40cc
Oleo silicone #450 40cc
Oleo silicone #500 40cc
Oleo silicone #550 40cc

Olec silicone #500 40cc

Apenas para
o standard

Apenas para
FA207, W5196Y|

Usando
FAZ20T [ W5186Y |
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Froblema

SOLUCIONANDO PROBLEMAS

Motivo

Transmissor ou receptor desligados mmp

Ligue como mostrado na pag. 11

Bateria no chassi esta descarregada wmp

Consulte o manual do carregador

Modelo ndo se move Conexao no receptor interrompida mmp Conecte corretamente
Corte de energier devido a : .
superaquecimento mmp Desligue e espere esfriar
Pareamento incompleto mmp Consulte o manual do KT 200 na pag. 11
Baterias descarregadas == Consulte o manual do carregador
Sem controle - - . :
Ra:dgwa ou linha de transmisso mp Opere 0 modelo em outro local
proxima
Trim da direg&o desregulado =) Regule como mostrado na pag. 14
Mao anda reto
Porca da roda solta mmp Aperte com a chave de rodas
_ Trim do acelerador desregulado mmp Regule como mostrado na pag. 15e 16
Mao para
Controlador de velocidade desregulado mmp  Regule como mostrado na pag 15e 16
Trim do acelerador desregulado mp Regule como mostrado na pag. 15e 16
MNao da ré

Controlador de velocidade desregulado —

Regule como mostrado na pag 15 e 16

Anda devagar

Baterias descarregadas wp

Consulte o manual do carregador

Sujeira na transmissao S

Dé& manutengdo nas pegas moveis

Folga nas engrenagens muifo pequena ey

Motor perdeu a poténcia iy

Aumente a folga

Troque o motor

Anda de ré

—p

Cabos do motor conectados emados

Inverta os dois cabos do motor

Motor ou controlador
superaguecidos

Relag&o da transmissdo alta demais mmp

Troque o pinhdo por um menor

Folga nas engrenagens muito pequena mmp

Regule a folga

Sujeira ou areia entre as partes moveis map

l

Verifique para que se movam suavemente

26




DICAS DE OPERACAQ

1 Mantenha os cotovelos junto ao corpo e aponte a antena do transmissor para cima.

Pressione suavemente o gatilho do acelerador e vire o modelo
para a esguerda e para a direita.

me Fressione suavemente o gatilho do acelerador e solte. Repita esta
operagao, sentindo o controle de velocidade

Se vocé se sentir inseguro com a diregdo, pratique com
o transmissor virado para vocé.

28



5

m Inicialmente regule o curso duplo de diregao,
para obter menor resposta,

. AD
‘ STEERING
s DuaL RATE

Botdo ST + Botdo ST -
N A

Maior resposta Menor resposta

g |OMe cuidado para néo apertar o gatilho do acelerador abruptamente.

mar Depois que vocé se familializar com os controles, pratique aumentando a velocidade.

Experimente todo o potencial do modelo.

mr Pratique fazendo a figura oito.
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